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Hauano

Pocetak

Pornire

Zacetek
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Orcrpanere nextara.
Uklonite traku.

Scoateti banda.

@ Odstranite trak.
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Conectati cablul de alimentare si adaptorul,
apoi apasati butonul (1) (Alimentare).

Cebpixete 30xpaHsalms kaben 1 agantepa,
cnep koeto HamcHete 6yTora () (3axpareare).

Priklju¢ite kabel napajanja i prilagodnik, @

Priklju¢ite napajalni kabel in napajalnik
a zatim pritisnite gumb () (Napajanie).

ter pritisnite gumb (}) (Napajanie).

I_IosnmrHeTe KOHTPOMNHMA
naden.

Ridicati panoul de control.

Podignite upravljacku @ Privzdignite nadzorno plos¢o.

plocu.

®
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3abenexka: 3a fa U3KNKOUKTE NPUHTEPA, HATUCHETE BYTOHA d (3axpaneane). M3uakaire, gokaro
BCMUKM MHAMKATOPM CE M3KIIOYAT HOMbIHO, NPEAM AA M3BaAMTE BATEPMSTA MW [A M3KIHOUMTE
3axpaHeawums kaben. MNpouecst moxe pa otHeme okono 13 cekyHau.

Napomena: da biste iskljucili pisa¢, pritisnite gumb (Y (Napajanje). Pricekaite da se sve Zaruljice
isklju¢e, a zatim izvadite bateriju ili odvojite kabel napajanija. Taj postupak moze trajati priblizno
13 sekundi.

Notd: Pentru a opri imprimanta, apdasati b (Alimentare). Asteptati panda se sting toate luminile
inainte de a scoate bateria sau cablul de alimentare. Acest proces poate dura aproximativ
13 secunde.

Opomba: Tiskalnik izklopite tako, da pritisnete gumb () (Napajanie). Preden odstranite
akumulator ali napajalni kabel, po¢akaite, da vse lu¢ke prenehajo povsem svetiti. Ta postopek
lahko traja priblizno 13 sekund.

Engish
Espafil

Deutsch

Daca este necesar, setati
limba si locatia din panoul
de control.

3apaitte e3mka

M MECTOMOMNOXKEHMETO HA
KOHTpOﬂHMﬂ I'IOHeJ'I,

aKO TOBA € HEOBXOAUMO.

@ Po potrebi nastavite jezik
in drzavo/regijo nadzorne
ploice.

Po potrebi postavite
iezik upravljacke ploce
i lokaciju.

MocTtasete kacetmte ¢ mactmno. Cnen KATO 6'bFI,GT NOCTABEHM, KACETUTE C MACTUIIO
3ano4sAT MHULMATTU3NPAHE. Te e cnpaTt CBOETO ABMKEHME Cnep 3AdBbPLUBAHE HA
npoueca.

Umetnite uloske s tintom. Kada ih umetnete, spremnici ée se aktivirati. Kada @
se proces dovr3i, prestat ¢e se pomicati.

Instalati cartusele de cerneal&. Dupé ce au fost instalate, cartusele de cerneald
incep initializarea. Dupd finalizarea procesului, acestea se vor opri.

Namestite kartuse s Ernilom. Ko jih namestite, se zaéne inicializacija kartus
s &rnilom. Ko je ta postopek dokoncan, se kartuse prenehajo premikati.

3abenexka: Mactunoto B kacetuTe ce M3MON3BA MO BPEME HA MEeYaT MO HAKOMKO
PA3MMYHKM HOYMHA, BKI. MO BPEME HA MPOLECA HO MHULMANM3MPAHE, KOWTO

MNOArOTBS NPUHTEPA M KACETUTE 30 NEUYaTaHe, KAKTO M Npu NOARbPXAHE HA

neyaTaLyuTe raem, KOeTo € C Len Aa Na3u MACTUIEHHTE AHO3M YMCTH M MO TO3M

HOYMH MOCTUOTO AA Ce u3non3sa 6esnpobnemHo. OceeH TOBA, Cnep M3NON3BaHEe

HO MeYaTaLyMTe KACETH B TAX OCTABA M3BECTHO KOMMYECTBO MACTMIO. 3a nosede
undopmaums Bx.

Napomena: Tinta iz spremnika koristi se u postupku ispisa na nekoliko razli¢itih @
nacing, uklju€ujuéi pocetni postupak, kojim sepisa& i spremnici s tinftom pripremaiu

za ispis, te za servisiranje ispisne glave, ¢ime se odrzavaju &istoéa ispisnih

mlaznica i nesmetan protok tinte. Izvjesna kolicina tinte ostaje, k tome,

i u potrosenom spremniku. Dodatne informacije potrazite na adresi
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Nota: Cerneala din cartuse este utilizatd in procesul de imprimare in mai multe moduri
diferite, inclusiv in procesul de inifializare, care pregéteste imprimanta si cartusele
pentru imprimare si in serviciul de depanare a capului de imprimare, care menfine
duzele degaijate si fluxul de cerneald uniform. In plus, o cantitate de cerneal& reziduala
este |asatd in cartus dupd ce acesta este utilizat. Pentru mai multe informatii, vizitafi

Opomba: Crnilo v kartuiah se pri tiskanju uporablja na razli¢ne nacine, med drugim
se uporablja v postopku inicializacije, pri katerem se tiskalnik in kartuse pripravijo za
tiskanje, ter med servisiranjem tiskalne glave, kar zagotavlja, da so brizgalne 3obe
Ciste in da je &milo tekoce. Poleg tega v kartusi ostane nekaj &rnila, potem ko je
porabljena. Za ve¢ informacij glejte spletno mesto
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Mocrasete XapTMaTa CbC CTPAHATA, HO KOATO MCKATE Ad neydadrarte, KbMm BAC M NOAPABHEHA
nepneHauKyniapHoO HA gACHATA CTPAHA HA TABATA. Mrnb3vete BOAAYMTE 30 LLUMPOYMHA, TAKA 4Ye
Aa Npunarat NbTHO A0 XAPTUATA.

®

Umetnite papir tako da je strana na koju zelite ispisivati okrenuta prema vama i poravnata
s desnom stranom ladice. Vodilice pomaknite tako da tijesno prianjaju uz papir.

®

Introduceti héartia cu faja de imprimat c&tre dvs. si aliniati-o drept cu partea dreapt& a tdvii.
Glisati ghidajul de I&time astfel incat s& corespundd exact cu marginile hartiei.

®

Vstavite papir, tako da je stran, na katero Zelite tiskati, obrnjena proti vam, in poravnaijte
papir pravokotno ob desno stran pladnja. Vodilo za $irino prilagodite tako, da se tesno

prilega papirju.
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Windows: lMepso uHcranupaiite codryepa. HE cevpssaitre USB Windows: Instalati mai intéi software-ul. NU conectati cablul
kabena, npegu [a NONy4YMTe NOAKAHA 30 TOBA. USB pand cand acesta nu este pregatit.
Mac OS X: Cevprxere USB kabena, cnep koeto uHctanupaiite Mac OS X: Conectati cablul USB, apoi instalati software-ul.
codryepa. N .
306 A Db DVD Notd: In cazul in care calculatorul dvs. nu are o unitate CD-ROM
aDenexKa: AKo KOMMIOTbPET HE pasnonara cee L i L sau DVD-ROM, puteti descérca software-ul HP de pe site-ul Web
ycTpoiicteo, moxe Aa usternute codryepa Ha HP ot yeb caitra 3a de asistenta HP ( ).
nogapwbxka Ha HP ( ).
Windows: najprije instalirajte softver. NEMOJTE priklju¢ivati @ Windows: Najprej namestite programsko opremo. NE prikljucite
USB kabel dok se to ne zatrazi. kabla USB, dokler vas ra¢unalnik k temu ne pozove.
Mac OS X: prikljucite USB kabel, a zatim instalirajte softver. Mac OS X: Prikljuc¢ite kabel USB in namestite programsko opremo.
Napomena: ako na ra¢unalu nemate CD ili DVD pogon, Opomba: Ce vas racunalnik nima pogona CD ali DVD, lahko
preuzmite HP-ov softver s HP-ova web-mjesta za podrsku prenesete HP-jevo programsko opremo s HP-jevega spletnega
( ). mesta za podporo (
3a pa ce cebpKeTe kbM NpuHTEpPA, M3non3eaiikk Bluetooth spuv3ka, suxTe prkosopctsoto ,Mbpsu cronkun”. PaBpuunmsT kntoy 30 [OCTLA MO
nogpaséupare Ha npuntepa e 000000.
3abenexka: Tsprosckute mapku Bluetooth ca coBerseroct Ha csos nputexkaten u ca nuueHsMpatn 3a usnonssaxe ot Hewlett-Packard Company.
Upute za povezivanije pisa¢a pomocu Bluetooth veze potrazite u vodi¢u za pocetak rada. Tvornieki je zadana lozinka za pisa¢ 000000.
Napomena: zastitni znakovi Bluetooth u vlasnistvu su svojih vlasnika i Hewlett-Packard koristi ih prema uvjetima licence.
‘ 150 Pentru a conecta imprimanta utilizand o conexiune Bluetooth, consultati Ghidul Notiuni introductive. Valoarea implicitd din fabric& pentru cheia
! de acces a imprimantei este 000000.
\f Noté: Marcile comerciale Bluetooth sunt definute de proprietarul acestora si sunt utilizate de Hewlett-Packard Company sub licents.
@ Ce zelite vzpostaviti povezavo s tiskalnikom prek povezave Bluetooth, glejte Uvodni prirocnik. Tovarnisko privzeto geslo za tiskalnik je 000000.
Opomba: Blagovne znamke Bluetooth so last svojega lastnika in jih Hewlett-Packard Company uporablja na podlagi licence.
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Peructpupaiite npuntepa.
Kato otgenuTe camo HIKONMKO MUHYTH 30 PErMcTPaLMAT, Lie MOXeTe [A Ce Bb3non3sate oT no-6bp3o 06Cny>KeaHe, No-epeKTMBHA MOARPBKKA,
O CBLYO M OT U3BECTMS 30 MORAPBKKA HA MPMHTEPA. AKO He CTe PErMCTPUPANM CBOS MPUMHTEP MO BPEME HA MHCTANMPAHETO Ha codTyepda,
MOXeTe Aa rO HaNPABMTE MO-KLCHO HA APEC
Registrirajte pisac.
Ako odvoijite tek nekoliko minuta da biste se registrirali, mozete uzivati u brzoj usluzi, u¢inkovitijoj podrici te upozorenjima vezanima uz
podriku za pisa¢ Ako pisa¢ ne registrirate fijekom instalacije softvera, mozete ga registrirati naknadno na web-mjestu
Inregistrati imprimanta.
Rezervand doar cateva minute pentru inregistrare, v& putefi bucura de service mai rapid, asistenfa mai eficientd si mesaje de alertd despre
asistenfa pentru imprimant&. Dacd nu inregistrafi imprimanta in timpul instalarii software-ului, o puteti inregistra ulterior la adresa
(D  Registrirajte tiskalnik.
Vzemite si nekaj minut za registracijo in si fako zagotovite hitrejse storitve, u¢inkovitejso podporo in opozorila o podpori tiskalnika.
Ce tiskalnika niste registrirali med nameséanjem programske opreme, lahko to storite pozneje na naslovu
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[NoctaBsiHe HA OPUTMHAMM 30 CKOHUPAHE M KOMMPAHE: Pentru a incarca originalele pentru scanare si copiere:
1. MNocTasete opurMHana B CkeHepa CbC CTPAHATA 30 Neyar 1. Introduceti originalul cu partea imprimatd in jos in scaner,
Hapony, TOKA Y€ A0 Ce BMbKHE MbPBO FOPHMST KPAM HO OPUIMHANA. astfel incat latura superioard a originalului sé intre prima.
OCTaBETE JoMb/IHMTENHATA 6aTEPMA B 30AHATA YACT ¥ P! P! P P! P! 9 p
HO NpPUHTEPQA. 2. lNnb3HeTe OpUrMHANG B CKEHEPA, BOKATO YyeTe 3BYK MMM BUaMTE 2. Glisati originalul in scaner péné& cand auziti un ton sau
[RIATITETR B P YETe 38y g P
cboBLueHHe Ha aycrnes, NOKA3BALLO, Ye YCTPOMCTBOTO € OTKPMIO vedefi un mesaj pe afisaj, care indica faptul c& paginile
] straznju stranu pisac¢a umetnite dodatnu 3apefeHnTe CTPaHULM. incarcate au fost defectate.
bateriju. 3. Mmb3Hete Bogaua, AOKATO AOKOCHE Pb6A HA OPHIMHANG. 3. Glisati ghidajul pana céand atinge marginea originalului.
lati | | . s o . . Postavljanje izvornika za skeniranie i kopiranie: @ Nalaganie izvirikov za opti¢no branije in kopiranie:
Instalati acumulatorul opfional in spatele imprimantei. 1. Umetnite izvornik u skener tako da je ispisana strana okrenuta 1. Vstavite izvirnik na pladenij za opti¢no branje tako, da bo
prema dolje i da prvo ulazi gornji rub izvornika. natisnjena stran obrnjena navzdol in da bo zgornji rob
amestite dodatni akumulator na zadniji strani . Guraite izvornik u skener dok ne zacujete zvuéni signal ili do :
N tite dodatni ak |at d ji strani 2. Gurajte i i w % dok Eujet &ni signal ili dok dokumenta obrnjen proti tiskalniku
tiskalnika se ne pojavi poruka na zaslonu koja oznacava da je uredaj 2. Potiskaite izvirik v pladenj za opti¢no branje, dokler ne
’ prepoznao umetnuti papir. zaslisite zvoka ali vidite sporo¢ila na zaslonu, da je naprava

3. Pomaknite vodilicu i postavite je tako da dodiruje rub izvornika. zaznala nalozene strani.

3. Vodilo potisnite navznoter, da se bo dotikalo roba izvirika.



